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SONAH WALLAH.

As ocenpagBes dos Indios dependem da sua casta,
que ¢ um dos mais poderosos instrumentos sempre
empregado em regular a condigiio social de uma po-
pulagio de perto de cem milhdes d’almas. Todos os
officios na India sfio abandonados aos Sudros, que
formam a mais baixa e a mais numerosa das quatro
grandes divisdes integrantes do povo. O Shastra pro-
hibe o exercicio de todas as artes mechanicas s tres
castas superiores; dando-se a ellas por esse molivo
os Sudros, a quem nio ¢ prohibido o exercicio de
taes misteres , e gue nelles proseguem em successio
de pais a filhos. Um Indio julgaria ndo sé moral-
mente injusto, mas até um acto de abandono reli-
gioso, oentrar n'uma occupagfio, que antecedente-
mente niio fosse seguida por seu pai; e tio restricta-
mente adhere o povo inteiro a este uso convencional ,
que se descobrem muito raros exemplos de infracgiio.
Teem em grande conta os direitos hereditarios ,
e imaginam que um homem deshonra a sua casta,
adoptundo qualquer modo de vida , ou profissio, que
niio fosse porseus antepassados seguida desde mui re-
mota successiio de geracdes.

Divide-se a populagio indiana em quatro castas,
Bramanes , Naires, Chatins, e Sudros. A primeira
dizem os seus livros sagrados que saiu da boca de
Brama , a segunda dos bragos , a terceira das eéxas,
e a quarta dos pés. Para esta ultima olham as tres
classes superiores como para uma raga ignobil , e por
consequencia aviltada. Os Bramanes siio exclusiva-
mente destinados ao sacerdocio , e aos cargos legisla-
tivos do. estado, por serem as funegdes mais impor-
tantes e influentes , come tambem as mais honorifi-

~._eas. Aos Naires esti commettido o executivoy por

"heujo motivo desta casta o exercito se organisa. Os
2 ."bhu.l‘.ins se dedicam ao commereio , de forma que a
“Jesta casta, pertencem alguns dos individuos mais opu-

.2 lentos do Indostip. Aos Sudros sio abandonados,

como inferiores 4 dignidade das outras eastas, todos
os misteres mechanicos e servis.

Estas absurdas distinegdes teem produzido um effei-
to paralisador sobre a energia moral do povo, escra-
visando assim e debilitando os espiritos, e amorte-
cendo os naturaes impulsos da ambigdo : por isto, es-
tando circumseripta a sua esphera de acglo, a mul-
tiddio sente que esti nacionalmente aviltada, conser-
vando-se naguelles grilhGes , que aimpedem de subir
a uma clevada posigio moral. Os Bramanes, sob a
influencia de seu mortifero systema , constituem
uma classe pela maior parte soberba, ignorante,
e sensual ; arrogante por causa de sua prodigiosa in-
fluencia . tyrannica per excesso de poder, e sensual
pela nenhuma restricgiio , estando facilmente ao seu
alcance a satisfacio de qualquer tendencia animal.
Com effeito, mais os impelle a sua posicio social a
condescender com as propensdes carnaes, do que a
cultivar as faculdades do entendimento , ao passo que
os Sudros, que formam a grande maioria do povo,
exceptuados meia duzia delles, que por alguns inciden-
tes condicionaes se ergueram acima do nivel ordina-
rio dos espiritos vulgares, jazem envoltos em tal
barbaria , que pouco se avantajam aos selvagens. Os
vestigios de uma ordem de intelligencia muito ele-
vada , tlio conspicua em toda a India antes da con-

uista Mahometana , sfio causa para se deplorar pro-
unidamente que oaspecto moral deste bello paiz seja
agora tio sombrio, e tio pouco esperancoso. Com
tudo confiadamente esperamos; porque nos parece
estarmos em vesperas de vastas mudangas civis em to-
da a fabrica social, que niio dista muito o tempo em
que se diffunda o clariio dos conhecimentos proficuos,
nio s6 pela extensa peninsula do Indostio, mas por
toda o terra.

Tho abatida ¢ a condi¢io domestica dos Sudres,
gue nas institutas de Menu, em que se comprehen-
em o0s codigos civis e religiosos das leis indicas, se
prohibe aos Bramanes até o dar-lhes conselho espiri-
tual , ou informa-los da expiacio legal pelos peeca-
dos. K’ tio despresada pelos Bramanes esta infima
casta dos Indios, que o meio unico de obter delles as
gracas da sua crenca religiosa ¢ prestar-lhes os servi-
¢os caseiros mais abjectos : varrem as casas daquelles
despotas espirituaes , lavam-lhes os pés, untam-lhes
© corpo com azeite , acarretam agun, lenha e lerra
ra os sacrificios do templo, e acompanham os cele-
yrantes durante as fastidiosas ceremonias do seu cul-
to quolidiano : imaginando aquelles arrogantes sa-
cerdotes que os taes seus creados siio favorecidos gran-
demente pela condescendencia, que teem, de Ihes apon-
tar deveres, que aos olhos da boa razio seria mais
honroso violar do que observar. Esti escripto no
Shastra, que o Sudro, constantemente empregado em
servir a um Bramane, tem vivido meritoriamente
mas tambem & expresso, que todo o que se escusa a
esse servigo, e menospresa o sacerdocio, serd com-
demnade aos tormentos eternos. * Alguns dos Su-
dros , diz Mr. Ward , reverenceiam os Bramanes co-
mo deuses , e o grosso da multidiio rude lbes tributa
honras externas. Para saudar um Bramane, o Su-
dro ergue & testa as mios postas, e inclina compas-
sadamente a cabega: o Bramane nunca retribue o
cumprimento , mas deita aoSudro uma benglo, es-
tendendo um pouco & mio direita , como uma
soa na acgiio de levar agua nella. Saudando ao Bra-
mane vs peceados do Sudro entram mo fogo , que, por
uma figura oriental, dizem morar na mio do ?Bra.-
mane , e sio consumidos. Se o Bramane estende a
mio antes que o Sudro o tenha saudado , abysmar-
se-ha na miseria; e se um Sudro encontra o Dra-
mane e o niio sauda experimentard igual sorte.”
Tal é o estado de civil degradagio, em que jazr uma
populagio de quasi ecem milhdes, nesta era de civili-
saglio progressiva.

Insistimos mais sobre a condigio desta ultima cas-
ta, em referencia fquella vasta sociedade de que faz
tamanha porgiio , porque é quasi exclusivamente por
ella , que as artes mechanicas sio exercitadas na
India.

O Sonzh Wallah é um artista que trabalha em
metaes preciosos , pnreﬁue Senah significa ouro, e
Wallah camarada , palavra esta usada em indiano
como apposi¢io a muitas designagdes do caracter ou
occupagio de diflferentes pessoas; e com effeito se
applica a toda a classe de gente: por exemplo ‘‘um
General Inglez , diz o Capitio Luard, & denomi-
nado burrai topee FFallah , camarada ou companhei-
ro do grande chapeo; os soldados de infanteria do
Rey sfio sempre designados por loll coatee FFullahs ,
camaradas vestidos de encarnado: ha por la muiles
bhote acha Wallahs , muito bons camaradas; perém
ha muitos maisburrak charab ¥ allahs , muito méaocs
eamaradas. ”’

O Sonah Wallah vem a vossa casa por meia ru-
pia [ obra de 200 réis] por dia, postoque geralmen-
te cogite em defraudar-vos no tresdobro pelo menos :
traz comsigo todas assuas ferramentas, que sio pou-
cas, e por extremo simplices : consistem — n’uma
szquenu forja, a que esldio presas umas argolas de

rro, que se virma sobre ocarviio para suster os ca-
dinhos: um canudo de lata, um par de alicates
delgados de ferro, um Bur de tenazes pequenas , um
martello, dois pires de barro, ¢ uma bigorna tosca,
que consta de uma pega de silex oun pederneira fir-
mada n’uma moldura de ferro em hruto. Com tio

oucos , e 1fio linperfeitos instrumentos , elle traga e
Fe\'a a cabo a execugio de todas as varias e melin-
drosas operagfes de sua arte.
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Depois de ter arranjado a forja, e acceso o car-
vio, pegadoouro que lhe forneceis, mette-o dentro
de um dos receptaculos , e lhe deita uma pequena
porgiio de borax, afimde o fundir mais promptamen-
te: entio colloca sobre a tal forja o cadinho n’uma
camada de earvio ateado, applica a extremidade do
canudo de folha por debaixo do pires de karro, que
contém oprecioso deposito, e soprando pela outra
extremidade, levanta directamente ao redor delle uma
chamma foste., O ouro, que ordinariamente se em-
prega nestas occasides, é o ouro mokur, que ¢ o da

_moeda corrente no paiz, e vale pouco mais ou me-
nos 6:400 reis. Alli ninguem é chamado a juizo por
apagar a imagem do rei. Logo que o ouro chega ao
estado de fusio, o Sonah Wallah geralmente inten-
ta segurar alguma porgdo para seus fins particulares ,
deitando-lhe dentro uma pequena quantidade de
acido nitro-murialico [agua rl‘.gin]. Causa isto uma
immediata effervescencia, pela qual se extravasa uma
pergiio do metal fundido, e fica entre ocarvio, don-
de o manhoso ladriio o sepira com seu vagar quan-
do volta para casa. Para supprir a falta, meche o
que esté no cadinho com uma verguinha de eobre ,
parte da qual se derrete, de forma que a massa,
pesada depois da fusio, parece ter soffrido pouca ou
nenhuna perda. Esta pratica é mui commum , etieo
destros sio aquelles sujeitos neste genero de velhaca-
ria, que invariavelmente se nio descobre , posto que
eu ereio rara occasiio occorrerd, ou talvez nenhuma,
em que elles nio defraudem os seus freguezes de uma
rte do ouro, que lhes mettem nas mios.

A sua habilidaﬁc étio admiravel, que pouca gente
euida em contestar-lhes a probidade, porque com
martello , bigorna , e tenazes sémente , fabricam lin-
dissimos enfeites , como brincos , pulseiras , bracele-
tes , anneis , e collares; seus dedos siio tio delica-
dos eflexiveis, que supprem uma variedade de ins-
trumentos indispensaveis aos artistas Europeus. Ha,
feitos por estes ourives ambulantes , collares de feitio
mui complicado , que talvez se niio fabricariam na
Europa com igual delicadeza. E” verdade que nilo sio
muito expeditos; porém este inconveniente fica mais
do que pago com o singular irimor da mio d’obra.

O Sonah Wallah, nodesenho que damos do Capi-
tilo Luard, éum Mahometano, circumstancia que
raras vezes occorre, excepto em o norte da India,
e é muito provavel que , ainda ahi , sejma dos novos
proselytos , que trocaram acrenca de Brama pela do
Alcoriio. Muitas das classes inferiores da provincia
de Bengala , desgostadas das severas restricgdes , que
lhes impunham os rigidos preconceitos da casta, aban-
donaram as esplendidas momices de um polytheismo
[ culto de muitos deuses Lcomplicado , e inintelligi-
vel, pela crenga menos barbara , posto que nio mais
pura, do Arabe embusteiro. Osconvertidos natural-
mente conservaram os mesmos officios em que foram
creados , e por isso damos com o Mahometano, ap-

arentemente assumindo a oceupaciio especial do In-
dio. No desenho , que precede este artigo , represen-
ta-se o Somah Wallah trabalhando na varanda de
uma casa nobre, e as duas mulheres siio provavel-
mente aias ou amas, pertencentes ao estabelecimento
domestico , e que se estio entretendo em observar o
progresso de seus destros trabalhos.

A’CERCA DA CLASSIFICAGAO
DOS ANIMAES.

Ear quanto prevalecen na physica a doutrina dos
:luntro elementos, isto é, em quanto durou a crenga
e qué unicamente entravam quatro principios, a
terra, a agua, oar, e o fogo, na composigio de
todos os corpos vivos, ou inanimados, os escripto-

res, que tractavam a historia dos animaes , assenta-
vam que o mais arrasoado era repartir todos estes en-
tes em quatro grupos principaes , segundo os elemen-
tos, que habitavam : por isso nos livros dessa epocha
achamos , em geral, os animaes distribuidos em ter-
restres’, aquaticos , aerios ou volateis , ignees ou ha-
bitantes do fogo. Mas quaes eram os entes que com-
punham a ultima classe ? Citavam uma especie uni-
ca, a salamandra, que diziam viver no meio das
chammas, onde se mechia regalada, como o peixe na
agua. Tambem nio preencherinm melhor a classe
precedente , se quizessem considerar como animaes
aerios sémente aquelles , que vivessem constantemen-
e nos ares: poderiam todavia inserir mella as manu-
codiatas, ou aves do paraiso ; porque nesse tempo
tendo vindo 4 Europa aves daquellas s6 empalhadas ,
e todas eom os pés arrancados, geralmente se cria
que o animal vivo os ndo tivera, e suppunham que
voava de continuo, e até affirmavam que tinha o°
macho no dorso [ nas costas ] uma concavidade , que
servia de ninho, para a femea pér os oves e criar
osfilhos : poderiam tambem metter nella certas ando-
rinhas domar [sterna hirundo. Lath. [1]] que por
semanas inteiras seguem, avoejando, um navio, e pare-
ce nunca pousarem. Inda hoje em dia muitos mari-
nheiros acreditam que a femea ndo faz minho, que
no ar, e que apanhando os ovos no vdo traz um
baixo de cada aza, até o momento de sahirem os
filhos. Niio serd preciso dizer que destas duas cren-
cas tanto fundamento tem uma como a outra: a an-
dorinha maritima faz o ninho nos buracos de certos
rochedos, nomeio dos cachopos, em paragens que os
navegantes geralmente evitam ; a manucediata | tam-
bem chamado passaro do sol | aninha em cima de
arvores, o que os Iuropeus niio podem ver , e
o caracter ferez dos habituntes das ilhas Molucas
lhes niio consente entranharem-se pelo interior do
i
Nio ha animaes aerios propriamente ditos; e se por
taes quisessem reputar os que gozam da faculdade de
se levantar, ede se sustentar por mais ou menos tem-
o no ar, niio s6 reuniriam entes essencialmente dif-
erentes uns dos outros, mas até separariam frequen-
tes vezes os que entre si guardiio maior semelhanga :
por exemplo, afemea do perilampo, ou vaga-lume, é
desprovida d’azas, e niio péde largar o chio, pelo
que ficaria collocada entre os animaes terrestres 5 porém
o macho, sendo organisado para voar, tratariam delle
por occasiio dos animaes aerios. Como todos os ani-
maes que se erguem aos ares tem de mais a mais
os meios de se moverem , quer n’agua, Como oS pei-
xes avoadores , quer no ar, como todos osoutros en-
tes alados , € evidente que conservando tio somente
as duas primeiras divisGes, de animaes terrestres,
e de aquateis,, todas as creaturas viventes achariam
logar ou n’uma ou n’outra. Com tudo esta simplifi-
caglio ndo faria desapparecer os inconvenientes, que
apontimes , e entre especies mui proximas se daria
sempre separagiio : deste modo o caracol das nossas
hortas tomaria lugar na primeira divisio, ao passo
que seria necessario arrumar na segunda, especies ,
que lhe semelham tanto noaspecto externo, como na
organisagiio interior, mas que passam avida naagoa,
como o caramujo das praias, &ec. Ainda mais; hacer-
tas especies, que deveriam pertencer seismezes a uma

{1) Te usual nag obras d*Historia natural pir o nome seien ti-
fico’ de huma especic depois do nome vulgar ou local. Pele pri-
nieiro o especle he reconhecidn em todos os paises, a0 pusso gue
n esphera do uso do nome vulgar ou loeal he mul limitada, Mas
comno acontece que huma especie tem diversos nomes soientificos ,
por Ihe sercm dados por diversos naturalistas, e tambem usual
por 0 nome do naturalista depois da palavra, que elle inventon
ou adoptou, Assim Lath, guer dizer, Latham , suthor de hum
systema oruithologico (das aves). Lin. quer dizer Linneo — Cuv. —
Cuvier, cte. s
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divisio, e seis mezes a outra, porque metade do
anno habitam nas aguas, e outra metade viven re-
tiradas no oco das arvores.

Ha muito tempo que ossabios reconheceram aim-
possibilidade de aleangar uma boa classificagio come-
gando a distribuir por este modo os animaes segundo
o genero de sua habitagiio : porém sempre a antiga
divisio deixou vestigios na linguagem vulgar, que é
uma easta de conservatorio, aonde se depositam sue-
cessivamente os restos das doutrinas extinetas.

Estas divisdes defeituosas determinaram sabios dis-
tinctos, que dio honra 4 humanidade, e de que
talvez viremos a ter occasido de fallar , a estabelecer
classificacies derivadas de caracteres permanentes dos
animaes , como das formas externas, da organisagio
interior, &c., creando para esse fim uma linguagem ,
que para entrar nas profundidades da seiencia cum-
pre previamente conhecer. Distribuiram todos os En-
‘tes por classes, ordens, generos, e especies; e co-
mo em nossos numeros teremos de dar a historia de
alguns delles, onde estes termos sio de uso frequente,
-passaremos 4 delini-los por via de exemplos ¢ nio
perderemos oceasido de explicar o0s que oceorrerem
em nossa escripta , com o intuito de familiarisar os
menos instruidos com os termos technicos das scien-
ecias, conseguindo assim insensivelmente facilitar a
leitura de outras obras, e fixar ideas justas das coi-
suas. Tiraremos os exemplos da elasse dos mammaes ,
ou mammiferos.

Esta palavra “mammal ,, foi formada por Lin-
néo do Latim * mamma,;, do mesmo modo que a
nossa pulavea commum ¢ animal ,, deriva de ** ani-
ma.,, vida, ou alma; e foi destinada a denotar
aguelles animaes, que dio de mammar aovs filhos,
para os quaes niio ha nas linguas conhecidas um no-
me generico , sufficientemente definido e comprehen-
sivo. A palavra commum Quadrupedes, que expri-
me aquella idea exacta mais aproximadamente do
que outra qualquer, nio diz relagio 4s naturaes af-
finidades, que observamos entre os animaes, excluiu-
do o homem, e as familias cetaceas [como as ba-
leius], ao mesmo tempo que comprehende os lagar-
tos, tartarugas e outros reptis, que nio tem senio
uma analogia muito remota com os verdadeiros mam-
miferos : o que ji deu lugar 4 distincgiio antiga de
quadrupedes viviparos [que dio 4 luz osfilhos vivos]
e de quadrupedes oviparos [que poem ovos] como o
sapo, &e.

Os termos vernacnlos *¢ Bestas— Feras ,, que fre-
quentemente se usio em conkraposiciio a ¢ Peixes —
e Aves,,, ainda sio mais vagos e indeterminados.
Entre tanto a palavea ¢ Mammal,, tio felizmente
imaginada pelo grande naturalista Sueco, nio esti
sujeita a estas objecgdes, antes exprime, de uma ma-
neira distincta e definitiva, as mais prominentes func-
¢des e limites naturaes desta classe de animaes.

0s mammaes , nalingnagem technica da Zoologia
[descripgdo, ou tratado dos animaes], constituem a
Classe , ou divisio principal do reino animal; e sio,
a este respeito, coordenados com as Aves, Peixes,
Reptis, e Insectos, que formam outras tantas Clas-
ses. O termo Ordem denota uma divisio subordina-
da, e esti na mesma relagio para a classe, em que
esta o estd para todo o reino: porque uma classe se
compde de ordens, da mesma maneira, que um rei-
no se compde de classes. A subdivisio immediata-
mente inferior & Ordem é o Genero, e este mesmo
se compde de Fspecies, os infimos anneis na ca-
deia da classificagiio scientifica, e que nfio admittem
ulterior divisio. Uma Hspecie comprehende todos
aquelles animaes, que pide rasoavelmente suppor-
se provirem de um tronco original e commum: e
neste sentido tolos os homens niio compoem seniio
uma unica especie; todos oscavallos outra unica es-

pecie ; e da mesma maneira todos os bois, todos os
ciies; &e. compoem respectivas e adequadas especies.
A differenca dos climas, avariedade dosalimentos,
e outras eireumstancias locaes e estranhas, indubi-
tavelmente produzem notaveis alteracdes na forma ,
tamanho, e cor dos diversos individuos, posto que
das mesmas especies ; de que temos abundantes exem-
plos entre todos os animaes domesticos , e ainda is-
to em exacta proporgio ao griu de sua domesticida-
de, ¢ ao cnidado, eattengio, que lhes sio prestados
da parte do homem. Porem eslas variagies se esirei-
tam dentro de certos limites prescriptos, e todo o
poder e talento do homem debalde se tem esforgado
para produzir e perpetuar uma nova raga ou especie
de animaes. K’ verdade que foi bem succedido ob-
tendo o mulo ou macho do ajuntamento de duas es-
pecies, cavallo e burro, muito distinctas, posto que
a certos respeitos muito approximadas ; porém o
mesmo macho ¢ um individuo esteril , que a nature-
sa reputa um monstro, e a quem denegou a facul-
dade de continuar a sua raca.

Um exemplo illustrari melhor o verdadeiro valor
dos termos ., que procuramos explanar. O ciio, ara-
pozn y 0 lobo, o chacal, ouadibe, siotodos FEspecies
de um Genero commum ; como do mesmo modo o
lefio , o tigre, aonga, olince ou lobo-cerval do nor-
te da Buropa, e o gato domestico, sio Hspecies de
outro {Fenero. Asprimeiras sio respectivamente cha-
madas o genero Cants, ou do cilo; as segundas o ge-
nero Felis , oudo gato; ecompoem juntamente com
as hyenas, gatos d'algalia , doninhas, ursos, texu-
gos, &c. a Ordem dos Carnivores , que tem seis den-
tes ineisivos, ouda frente, em cada queixada [mandi-
bule] , eque se nutrem da carne dosoutros animaes.
Outra ordem natural dos mammiferos comprehende
todos 0s que [como o rato, o esquilo, o coelho, e
o porquinho da India] carecem de dentes caninos, e
tem grandes incisives, que empregam continuamente
em roer tudo o que lhes fica a geito; motive por
que sio denominados Rodentia, ou roedores. Ks-
tes, ao menos em o numero dos dentes incisivos,
formam oannel intermediario que une os Carnivoros
com a immediata ordem de mammaes, Edenfata
[desdentados], que se distinguem pela falta de den-
tes, como o Tumandua do Brazil, e sio por tan-
to obrigados a sustentarem-se de vegetaes, ou de
insectos , e outras substancias molles, que requerem
pouco cortadas e mastigadas. Istas differentes or-
dens de ¢ Carnivores ,, Rodentia** Edentata ,, jun-
tamente com os ruminantes [ Ruminantia, animaes
que remoem|, como o boi, com os Cetaceos, ou
genero das baleias, e com outros menos impertan-
tes, que é desnecessario enumerar agqui, compoem
a Classe chamada dos mammaes, ou mammife-
ros.

ORIGENS DO THEATRO MODERNO—THEA-
TRO PORTUGUEZ ATE AOS FINS
DO XVI SECULO.

O paiz onde primeivo appareccu a arte dramatica
moderna foi a Inglaterra, se arte dramatica pode-
mos chamar a espectaculos tirados de passos histori-
cos da Biblia, sem invengiio ou enredo, e sé copiados
litteralmente em discursos e acgocns. lstas primei-
ras tentativas theatraes, a que depois os Francezes
e Italianos chamaram Mysterios , appareceram na
Griia-Bretanha durante o 11.° seculo. Os monges as
compunham e representavam , e ainda no fim do se-
culo 14.9 elles pediam a Ricardo 2.° embargasse o0z
comediantes de exercerem uma profissio que julga-
vam ser um privilegio seu, porque ordinariamente
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o objecto dos dramas se tirava do velho e novo Tes-
tamento.

Pelas muitas relagoens que havia entre a Ingla-
terra e a Franca, parece que os mysterios inglezes
niio tardaram em introduzir-se neste ultimo paiz. A
Morte de Santa Catherina, rvepresentada na abba-
dia de Dunstaple , emmil cento e tantos, foi nose-
culo seguinte posia de novo em scena no mosteiro de
Sancto Albano em Franga, e é talvez esta a me-
moria maisantiga que temos daarte dramatica fran-
ceza. Depois esta continuou e cresceu , chamando-se
ds fargas prophanas jogos ou represenlagies, e aos
dramas sacros myslerios.

A Italia comecou mais tarde , com este gencro de
composicoens barbaras : mas, tendo primeiro que ne-
nhuma outra nag¢lo seguido o gosto da litteratura
grega e romana, brevemente o tomou tambem no
theatro. Os dramas de Mussato compostos no prin-
cipio’ do 14.2 seculo, e em latim, sio Izzelino e
Achilles, imitagoens de Sencca , escriptas com um
tiio falso estilo como o do dramaturgo romano. Foi
no decimo quinto seenlo que appareceram em Italia
o0s primeiros dramas vulgares: Lourengo de Medicis
publicou a Representagio de 8. Jodo e 8. Paulo, e
Angelo Policiano deu poaco depois a sua tragedia
intitulada Orpheo.

Desde o 14." seculo apparecem dramas na Alema-
nha ; mas estes nada mais eram do que imitagoens
dos mysterios francezes, e eseriptos em latim pelos
monges. No meado do seculo 15.9 foi que verdadei-
ramente comecon neste paiz otheatro nacional. Hans-
Folx e Rosenblut composeram diversas fargas , que se
representaram em Norimberga e Colmar : estas far-
gas, obra de homens rudes, sio um tecido de gros-
serias e indecencius apenas dignas de se recitarem
diante da plebe mais desfagada. Depois de 1500 &
que appareceu Hans-Sachs , a que podemos chamar
o Gil Vicente de Allemanha.

Na Hespanha, ou porque os Arabes o introdu-
zissem , ou porque os Hespanhoes o inventassem, ou,
em fim, porque muito cedo o imitassem dos France-
205, o drama remonta aos primeiros tempos da Mo-
parchia. 86, na verdade, do principio do 14.7 se-
culo conhecemos a scena hespanhola; mas restam
memorias della muitissimo mais remotas, e, pou-
co depois de 1200, dizem que appareceram dramas
em Valencizno. Do 15.9 seculo ainda existem mui-
tas eomposigoens hespanholas neste genero de litte-
ratura.

ISssas primeiras tentativas dramaticas eram forgo-
samente um tecido sem nexo, sem ordem, e ridicu-
lo: so seus auctores se entregavam desenfreadamen-
te a todos os eaprichos de uma imaginagio fervente,
e as producgoens desse tempo siio em geral monstruo-
sas e absurdas. Rodrigo de Colla comegou a dar al-
guma regularidade ao drama na comedia de Calisto
& Melibea; mas a licenca de seus quadros e expres-
soens mancha o merecimemto desta pega, que depois
foi algum tanto corrigida e accrescentada por Fer-
nando de Rozas, anctor de outra comedia, Progne
¢ Philomela. ‘Apesar de assim emendada a obra de
Cotta ainda ¢ monstruosa. Uma serie de enredos amo-
rosos e de crimes se encruzam e estendem ahi atra-
vez de vinte e cinco actos. Entretanto a verdade dos
costumes e caracteres e a verosimilhanga dos episo-
dios lhe deram celebridade ; e com otitulo de Celes-
tina ella foi muitas vezes reimpressa , traduzida em
diversas linguas, e até na latina pelo celebre Bar-
thius. A reputagio da Celestine fez nascer os imita-
dores ; e novas composicoens , com o mesmo on dif-
ferente titulo, mas que estio longe de ter o merito
da original , appareceram brevemente em Hespanha.

Por este tempo florescerara mais outros dois au-
ctores dramaticos, o Mavquez de Fillena e Jodo de

la Fnzina, que foi o principal modelo do nosso Gil
Vicente. Os dramas do primeiro foram representa-
dos em Saragoga na corte de D. Jodo 2.9, pelo mea-
do do 15.2 seculo: os do segundo o foram tambem ,
na corte de Fernando e Tsabel, nos fins daquella
mesima era.

Resurgiam entdo as letras gregas e romanas, e
a admiragiio do theatro antigo despertou na Hes-
panha o genio da tragedia. Oliva publicou duas com-
posigoens tragicas— Héeuba triste—e La vengunza
de Agamemnon, as primeiras que nesle genero se
escreveram na  Peninsula. Restrictas e acanhadas
imitagoens dos gregos, ellas se podem considerar como
traducgoens livres da Hécuba de Furipides e da Tile-
clra de Sophocles.

Fm Portugal ¢ provavel comegassem as represen-
1[""02“!5 HCQIIEC:[E ])elu mesmo lenlpu em (.lll!_‘ P]_‘in‘:i-‘
piaram na Hespanha 3 mas nenhuns vestigios restam
desse theatro primitivo. O que ¢ certo ¢ gque j& nos
fins do seculo de 400 havia em Portugal entremezes.
Garcia de Rezende na chromica de D. Joio. 2.9,
narrando as festas que se fizeram em KEvora no eca-
samento do principe D. Affonso com a infante D.
Tsabel de Castella, falla, em varios capitulos, dos
enlremezes e representagoens , que nessa occasiiio se
fizeram , dando a entender , pelo modo porque fcer-
ca delles se exprime , que eram uma coisa bem co-
nhecida e vulgar, e niio & impossivel que ainda se
depare com algum monumento desse nosso primitivo
theatro.

Porém o mais antigo drama que hoje conhecemos
¢ um de Gil Vicente representado em 1502 na corte
de D. Manoel, e Gil Vicente é, no estado actual
da nossa historia litteraria , considerado como o fun-
dador da scena portugueza, pela mesma razio com
que o podemos ter por inventor dos rimances, ou wd-
caras, dos quaes 0s mais antigos que existem sdo os
que ‘elle entresachou pelos seus Aufos, e o que de-
dicou & morte de elrei 1. Manoel.

Gil Vicente dividiu em quatro livros as suas com-
posigoens dramaticas , incluindo no primeiro todos os
autos a que chamou de devaddo, por versarem em
geral sobre objectos biblicos e religiosos ; mas estas
obras de devogio parecem as menos devotas de todas, se
das outras exceptuarmos a comedia de Rubena que
pertence ao 2.9 livro. Estes aufos sio na essencia o
mesmo que os mysterivs francezes , como elles cheios
de indecencias , porém ao mesmo tempo ricos de sal
e chistes. O poeta abominava cordealmente o clero,
sobre tudo os frades, e ndo desaproveilou occasiio
alguma de os presentear com chascos e epigrammas.
Os autos das barcas , que sio como continuagiio uns
dos outros, e formam a trilogia , ou drama em tres
quadros , mais antiga da Europa, constituem com
Mofina Mendes e Rubena a flor do theatro de Gil
Vieente ; porque talvez em nenhuma das scenas que
08 compoem deixa de apparecer em subido griu o
genio da comedia. Este poeta reunia & qualidade de
auctor a de actor, e com scus filhos representava o3

roprios dramas na corte de D. Manoel e de D.
odio 3.2 Apesar de cortesio, o poeta morren pobre ,
em Evora, depois de 1550. As suas obras se impri-
miram em Lishon em 1562 , e muito mutiladas em
1585. Uma nova edigio completa se publicou ulti-
mamente em Hamburgo em 1833,

Gil. Vicente teve um filho do seu mesmo nome,
que dizem desterrou para a India , levado pelo ciume
nJe este o exceder no genio dramatico. Ao mogo Gil
Vicente se attribue a composigiio de um Auto intitu-
lado D). Luix de los Turcos.

Pelo meado doseculo dezeseis appareceram em Por-
tugal varios poetas, que mais ou menos seguiram as
pisadas do auctor de Rubena. Ao infante D. Luiz
se altribue ¢ auto de D. Duardos, qué anda im-
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presso como de Gil Vicents. Antonio Ribeiro Chia-
de, tio conhecido na corte de D. Jodo 3.2 e de D.
Sebastifo , pelos seus gracejos e agudezas, e pela pro-
priedade com que remedava a voz e o gesto de to-
dos, nos deixou dous autos assaz engragados, o da
Natural Invengio e o de Gongalo Chambido. Na
Primeira Parte dos Autos ¢ Comedias portuguezas ,
publicada em 1587 , livro hoje bastante raro, se im-
primiram sete Autos de Antonio Prestes, em gue se
mostra espirito comico niio inferior por ventura ao
de Gil Vicente, cuja escola Prestes seguio, bem co-

mo Jorge Pinto, auctor de Rodrigo ¢ Mengo, e Je-

ronimo Ribeiro Soares, auctor do auto do Fisico, que
vem naquella collecgio , cuja segunda Parte nunca
se¢ deu 4 estampa.

O nosso Jorge Ferreira de Vasconcellos , auctor
dos dois romances da Tavola Redonda , floresceu

tambem por estes tempos. Tres com osigoens suas |

nos restam, Aulegrafia, Euphrosina e yssipo, a que
elle chamou comedias, e que, realmente , sio antes

dialogos do que dramas. ellas teve por alvo Jorge °

Ferreira reunir os proverbios e amexins da lingua
ou a philosophia popular do seu tempo, e por este
lado sio ellas , na verdade, dignas da maior estima-
¢io; mas se as quizermos cousiderar como dramas ,
bem pequeno € o seu merito.

No reinado de D. Sebastiio, o cego Balthasar

Tias, poeta natural da Madeira , publicon um gran- |

de numero de autos e outras obras, humildes pelo

estilo, mas com toques tio nacionaes , e tio gosto- .
sas para o povo, clue ainda hoje sio lidas por este
8]

com avidez. Correi as choupanas nas aldéas, as of-
ficinas eas lojas dos artifices nas cidades, e em quasi
todas achareis uma ou outra das multiplicadas edi-
oens do Auto de S. Aleivo., de 8. Catherina ¢ da

istoria da Imperatriz Poveina, tudo obras daquel-

1o poeta cego do seculo decimo sexto.

Tste era o theatro verdadeiramente nacional até |

o anno de 1600, em que florescen Simiio ‘Machado,
auctor do Cerco de Dio, e da Pastora Alféa. Muitas
eomposicoens deste genero se perderam, ou niio ehe-
garam f nossa noticia, como os Autos de Antonio
Pires Gonge , de Sebastiio Pires, e de Antonio Pe-
res, que dizem escrevéra mais de cem dramas. O
auto do Fidalgo de Florenga, composto por Joilo

de Escobar, no reinado de D. Sebastido, teve nesse |

tempo grande celebridade, e se imprimiu repetidas
vezes 3 porém delle ainda nio encontrimos um unico
exemplar.

Em quanto assim a escdla formada per Gil Vicen-
te progredia , ¢ , em nosso entender , se aperfeigoava ,
independente de estranha influencia., poetas de gran-
de nome ‘trabalhavam por introduzir em nossa litte-
ratura as formas do theatro g e remano. Fran-
cisco de 84 de Miranda esereveu duas comedias, inti-
tuladas Filhalpandos, e Os Estrangeiros, as quacs
se imprimiram , depois de sua morte, em 1560 a
primeira, e a segunda em 1569. Nestas procurou
elle seguir as pisadas de Plauto e Terencio, como o
confessa no prologo dos Estrangeiros, e com effeito
ellas se podem -comparar com as dos dous comicos
latinos. Antonio Ferreira compoz quasi pelos mes-
mos tempos as comedias Bristo e Cioso ¢ a Tragedia
D. Ignex de Castro, a segunda que appdreceu na
Europa conforme a todas as regras classicas , sendo
a primeira a Sophonisha do poeta italiano Trissino
mas a Castro ¢ superior; e nds a temos por um mi-
lagre dramatico , attendendo 4 falta de modelos mo-
dernos, e ao seculo em que foi eseripta. O illustre
Camoens tambem nos deixou, com o titulo de autos ,
duas comedias, Os Amphytrioense Filodemo ,das quaes
a primeira € quasiuma traducglio de Plauto. Desde esta
epocha o theatro classico portuguez foicaindo, e pode-
mos dizer que nurca mais tornou a restaurar-se.

BIOGRAPHIA LITTERARIA.

Dous homens celebres deste nome apparecem em nos-
sa historia litteraria : o primeiro fo1 o theologo Diogo
de Payva d’Andrade, o segundo foi o auctor do poe-
ma Chauleidos , sobrinho do precedente.

O Dr. Diogo de Payva d’Andrade nasceuem Coim-
bra em 1528, e falleceu em 1575, de idade de 47
annos. Muito mogo foi entregue aos cuidados de Fr.
Luiz de Montoya , chamado o veneravel, que o edu-
coun até aos 14 annos, tempo em que passou para o
collegio dos Agostinhos de Coimbra, onde estudou
as linguas latina e grega, a philosophia e ultimamente
a theologia , que naquella epocha era a mais inte-
ressante parte dosaber humano. Applicando-se alin-
gua hebraica , péde , com proveito, entregar-se a
uma repetida e meditada leitura da Biblia, e este
mesme estudo transluz nos sermoens que nos deixou ,
onde muitas vezes mostra alzum desvanecimento da
sua pericia naquelle idioma. Mandado por elrei D.
Sebastiio , come theologo seu, ao Concilio deTren-
to, contando apenas 33 annos de idade , alli se dis-
tinguiu pela profundeza dos seus conhecimentos , e
o encarregaram deapresentar o quadro das o inioens
das igrejas protestantes, o que fez com geral appro-
vagio, bem que se mostrasse algum tanto diffuso.
Era a casa de Payva d’Andrade o logar em que se
reuniam , para conferenciar , os prelados e thealogos
que assistiram dquelle celebre ‘Coneilio , ealli sede-
cidiam quasi todas as questoens, que, segundo a
observagio do P. Sarpi, niio vinham ja decididas de
Roma.

Havia neste tempo apparecido o eathecismo pro-
testarite de Moheim , e a Universidade de Colonia
o fizera censurar pelos Jesuitas. Kemnitz , theologo
Jutherano de grande repulagio e saber, tractou de
defonde-lo-, & por esta oceasifio atacou violentamen-
te oinstituto jesuitico.. Payva d’Andrade tomou en-
tio a peito o pugnar a favor da Companhia , e re-
bater 23 opinioens do eseriptor allemio. Com estein-
tuito, publicou em latim oseu livro das explicagoens
orthodoras, impresso em Colonia em 1564. Repli-
cou-lhe Kemnitz com azedume, e com mais azedu-
me ainda volveu ao combate Diogo de Payva., mna
obra que intitulon Defensio da fé tridenti Nesta
lucta os dous contendores niio pouparam nem inju-
rias nem argumentos, armas que quasi sempre se
usavam conjunctamerite nas questoens litterarias ou
scientificas daquelles tempos.

Acabado o Coneilio partiu Diogo da Payva para
Roma., e dalli para Lisboa, onde, segundo o uso
de Portugal, foi esquecido edespresado, visto terda-
do mostra de talento e sciencia ndo vulgar. Aqui se

jcou ao ministerio do pulpito , que accrescen-
tcn; & sua reputagio europea uma reputagio nacio-
nal.

Os sermoens de Payva d’Andrade foram publica-
dos depois de sua morfe em tres volumes, o 1. no
anno de 1602, o 2.9 em 1604, e 0 3.7 em 1615.
O seu estilo ¢ chiio e corrente. Nos discursos pro-
nunciados perante a cdrte, dirigia-os demodo, que
sempre reprehendia o5 vicios e injustigas dos pc:&e-"
rosos. A udulagiio nio manchava os seus labios, antes
parece que elle se comprazia em affeiar os crimes dos
grandes , ¢ entiio o estilo do orador se avigorava , e
subia acima do tem humilde da homilia, que elle
com tanto sizo sabia conservar nos discursos dirigi-
dos sémente ao povo. A moral de Payva d’Andra-
de & singela e pura; e admira que nos sermoens de
um homem costumado ao amargor, de que usou na
contenda com Kemnitz, niio appareca em cada pa-
gina asanha eintolerancia propria dostheologoscon-
troversistas. O amor da divindade e dos homens éao
que elle constantemente’ exhorta o seu auditorio, e
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o terror raramente acha entrada nos seus discurses ,
sendo talvez esta a razio, porque muilo poucas vezes
toca as raias do sublime. As suas expressoens pare~
cem sahidas de um espirito sereno ¢ repousado, e el-
le niio sabia de certo compdr aquelles periodos de
energumeno, com que Bossuet produzia notavel aba-
lo nos que o escutavam. Sem isso, com tudo, Payva
de Andrade apresentava 4s verzes imagens vivissimas,
e que revelam o seu grande talento oratorio. Nus
palayras que attribue a Deus antes de soltar as
aguas dodiluvio [Tom. 1. f. 319.] temos um exem-
plo dellas, Este orador costumava muito introduzir

5

aforma de dialogo nos seusdiscursos, ecom isto por
cerlo despertaria aattenciio dos ouvintes. O sen mo-
do de raciocinar mostra que elle estava muitissimo
habituado 4s formas de argumentar.

Payva de Andrade foi um dos mais celebres pré-
gadores do decimo sexto seculo; mas, depois de pu-
blicados , o0s seus sermoens ndo tiveram a voga que
mereciam ; porque o gosto dos conceitos e trocadi-
lhos de palavras comegava a prevalecer; e asia elo-
quencia , como oresto dalitteratura, cafa no esque-
cimento, em que a sepultou ofalso brilho das exira-
vagancias litterarias do seculo desesete.

DICGO DE PAYVA DE ANDRADE, THIO.

Sobrinho do precedente escriptor, efilho do Chro-
nista-mor do Reino, Francisco d’Andrade , a quem
devemos a excellente chronica de 1. Jodo 3.9, foi
Diogo de Payva de Andrade: se menor a seu thio
na idade , nio inferior no merecimento. Nasceu em
1576, eignoramos o anno da sua morte. Desde a mo-
cidade deu-se ao estudo da historia e antiguidades
patrias, edisto deu provas, publicando o Ezame de
Antiguidades [1616] em que refutou muilos erros
do credulo Fr. Bernardo de Brito. Diz-se que este
livro fora escripto em desaggravo de niio se lhe ha-
ver dado o cargo de chronista, que tivera seu pai, e
de ter sido, para elle, preferido Brito. Fr. Ber-
nardino da Sir:;a , monge cisterciense, procurou de-
saffrontar o seu confrade : ecom efleito ninguem sus-
tentaria melhor a mé causa, que elle tentou deffen-
der nos dous volumes intitulades Defensio da Mo-
narchia dasilana , impressos em 1620 e 1627, As

reflexoens , porém, do Exame ficaram, em grande
parte , sem resposta, porque realmente nenhuma
era possivel dar a muitas das objecgoens de Diogo de
Payva.

O Casamento Perfeito ¢ outra obra deste auctor
sobre os deveres dos casados, esobre os meios de con-
servar a paz domestica. Este livro curioso é pouco
lido, como o sio em geral os eseriptos moraes ; mas
elle encerra valiosos documentos de vida civil , e no-
ticias mui variadas. Foi impresso em 1630.

Diogo de Payva publicou pelo mesmo tempo [ 1628]
o seu poema latino intitulado Chauleidos. Menos 1i-
da ainda € esta obra, por ser escripta em latim
mas nem por isso o seu merita-deixa de ser grande,
O objeeto do poema é o cerca de Chaul, sendo go-
vernador daquella cidade 1. Francisco Mascarenhas,
e vice-rei da India D. Luiz de Attaide [ 1570 — 5
71.] Com efleito dignissimo era este cerco de ser can-
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tado por que talvez nelle se niio ebraram menores
gentilezas d’armas do que no cerco de Dio, em tem-
po de D. Joilo Mascarenhas. O Chauleidos contém
doze cantos, e é o poeta romano Iistacio , que Pay-
va d’Andrade tomou por principal modelo. Nio fal-
tam neste poema defeitos, como por exemplo a mis-
tura da mythologia , da allegoria , ¢ do christianis-
mo ne maravilhoso: porém compensa essus maculas
com o appropriado de varios episodios, e sobre tudo
com a harmonia da metrificagio, e com o limado
do estilo. '

Deixou Payva d’Andrade varias obras manuseri-
ptas, que nunea se imprimiram , 4 excepglio de uma
carta em latim dirigida a Jodo Rodriguez de 5S4, a
qual vem juncta & Defensa de Camoens de Jolo Sou-
res de Brito.

Concluiremos em outro artigo a biographia desta
illustre familia, dando noticia do chronista Fran-
cisco de Andrade, e de sen irmio o virtuoso e elo-
quente Fr. Thomé de Jesus.

ARTES.

Utilidade do sal wm na agricultura. — O sal
quando se espalba pela terra em justa proporgio da
novo vigor s plantas leguminosas, e as faz crescer em
menos tempo, sem lhes alterar o gosto. Tambem se po-
de empregar como meio efficaz de destruir os insectos
dos jardins.

Utilidade da wrliga, — A maior parte dos agriculto-
res julgam a urtiga uma planta nociva , e prineipal-
mente os jardineiros lhe fazem tiodespiedada guerra,

que ella se ha refugiado nos sitios ermos, nos terre- -

nos estereis, ou & sombra das sebes. Todavia o seu
talo fibroso pode dar fios proprios para tecidos, pro-
priedade que os Hollandezes primeiro que ninguem
aproveitaram com grande vantagem. Das folhas da
urtiga, quando ¢ tenra , faz-se um guisado saboroso ;
o0s troquilhas misturam as sementes desta herva nas
ragdes dos cavallos, para lhes dar vivacidade, e fa-
zer o pelo luzidio; das suas raizes, fervidas com
uma pequena porgio de pedra hume, e de sal com-
mum se extrahe uma linda edr amarella; de sorle
que todas as partes desta planta podem ser emprega-
das na agrieultura ou nas artes. Como forragem &
para os animaes cornigeros um alimento sadio, e
certo, por ser temporia e facil de cultivar, pois ve-
geta no mais arido terreno, e longe de exigir ama-
nhos, soffre todas as intemperies, e reproduz-se sem
carecer d’alheios soccorros. Pdde ser ceifada cinco on
seis vezes no verfio, e quando na primuvera se nilo
encontra pasto algum para os gados, ja a despresa-
da urtiga estd crescendo com toda a forga. Corta-se
em quanto ¢ tenra, quando se quer dar verde, e
conserva-se mais tempo na terra quando se perten-
de empregar como agem , pois que do contrario
o gado nio comeria "¢om gosto os seus talos mais
grossos. Z

Uso dagrama para curar as cavalgaduras.— O co-
ronel Janin , proprietario em Faye-la-Vineuse, dé
a0s porcos a planta degrama, e parece tirar disso
algu mas vantagens; porém o chefe veterinario diz
ter curado, e feito engordar cavallos cangados e
esfal fados , dando-lhes tosoa 0s dias um ou dois fei-
xes de grama, do pezo de dez para doze arrateis,
misturados com cenouras. Eisahi convertida em util
medicamento , uma planta que pelo muito que pro-
pagava , e pelo seu aferro ao terreno, fazin desespe-
rar 0s jardineiros,

O PANORAMA.

Verniz para uso dos encadernadores. — O melhor
verniz que se conhece para ascapas dos livros, é oque
foi inventado pelo celebre Tingry, porque 4 vantagem
de um grande brilho reune a de enchugar prompta-
mente , ede poder ser applicado sobre o marroquim ,
sobre a carneira ou papel amarroquinados , eaté so-
bre a seda.

Para o fazer , deitam-se em um matraz de gargalo
curto, que possa pelo menos conter tres canadas d’a-
gua

* 6 ongas de gomma almecega em lagrimas ,

7 3 ongas de sandaraca, ou gomma graxa, €m

7 pé fino. :

Antes de introduzir estas drogas no matraz, mis-
turam-se com quatro ongas de vidro branco, grossei-
ramente pisado, de que se deve ter separado a por-
¢lio mais fina por meio de uma peneira de erinas
cruzadas, Junta-se-lhe 32 ongas de aleool puro [espi-
rito de vinho rectificado, de 36 a 40 grius do areo-
metro [ peza-licores] de Baumé.] Assenta-se o ma-
traz em uma rodilha de palha dentro de um vaso
chato cheio de agua, e expde-se tudo isto ao calor.
Conserve-se o ebuliglo [fervura | da agua por espa-
o de duas horas pouco mais ou menos.

O primeiro effeito do calor & o incorporar as dro-
gas em massa, o que se evila mechendo-as & roda ,
e sem dar abalos ao matraz, com uma varinha de
madeira branca arredondada na ponta ,-e mais com-
prida que a altura do matraz. Quando os ingredien-
tes parecem estar bem derretidos, juntam-se-lhes tres
ongas de therebentina , que deve estar de parte em
uma garrafa, e que se torna liquida, meitendo-a
por um momento em banho-maria. Conserva-se mais
meia hora o matraz dentro d’agua , tira-se finalmen-
te, e continua-se a mecher o verniz até ter esfriado
um pouco. No dia seguinte trasfega-se , e coa-se por
algodio: por este meio elle adquire a maior trans-
parencia.

A addigifo do vidro poderd parecer desnecessaria,
com tudo a experiencia prova a sua ulilidade: em
primeiro logar ella separa as partes damistura , tan-
to antes como depois de irem ao fogo; em segundo
logar ohsta adois inconvenientes, que fazem desespe-
rar 0s compositores de vernizes, ja porque dividin-
do os ingredientes facilita e augmenta a acgio do al-
cool 3 ji porque sendo o pezo do vidro maior do que
o das resinas, nilo permille que estas se peguem ao
fundo do matraz, o que faz que o verniz ndo fique
perfeitamente claro.

Dé-se este verniz com um pincel de pello de texu-
go, primeiramente 1o lombo do livio, evitando o
da-lo nos logares que ndo devem ter lustro. Em o
verniz estando seeco, pule-se com uma boneea de pan-
no fino branco, cheia de algodio em ramu, e un-
tada por féra com azeite doce : ao principio esfrega-
se levemente , porém & medida que o verniz vai en-
chegando , e aguecendo, esfrega-se com mais forga 5
oazeite faz correr a boneea, e overniz adquire lustro.

Envernisam-se com esta composicio ascapas dosli-
vros que niio podem ser pulidas aferroy todavia na-
da obsta a que ella se applique a todos os que ji fo-
ram pulidos com o ferro, quando se julgar que nilo
estio bem lustrosos. Neste caso ¢ neceseario que o
livro esteja Erompto de todo , perfeitamcnte secco,'e
que niio tenha a menor humi ade; pois do contra-
rionflo pegaria o verniz, ounio se consegitivia puli-lo.

Este verniz tem tambem a propriedade de perser-

var as capas das nodoas que podem causar-lhes as go-
tas de agua ou de azeite, que pordesmaz:lo selhes
deixassem cair em cima.

LISBOA :

Na Iuprexsa NacionaL.



